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 لجنة استخدام الفضاء الخارجي
   في الأغراض السلمية
 اللجنة الفرعية القانونية
 الدورة الثالثة والأربعون

   ٢٠٠٤أبريل / نيسان٨-مارس/ آذار٢٩فيينا، 
 من جدول ٦مشروع تقرير رئيس الفريق العامل المعني بالبند   

اء حالة معاهدات الأمم المتحدة الخمس المتعلقة بالفض"الأعمال، 
  "الخارجي وتطبيقها

ديســمبر / كــانون الأول٩ المــؤرخ ٥٨/٨٩ مــن قــرار الجمعــية العامــة  ٦وفقــا للفقــرة  -١
ــية، في جلســتها    ٢٠٠٣ ــية القانون ــاودت اللجــنة الفرع ــودة في ٦٩٣، ع ــارس / آذار٢٩ المعق م
حالــة معــاهدات الأمــم " مــن جــدول الأعمــال، ٦، عقــد فــريقها العــامل المعــني بالبــند  ٢٠٠٤
، برئاسـة السـيد فاسـيليوس كاسابوغلو        "ة الخمـس المـتعلقة بالفضـاء الخـارجي وتطبـيقها          المـتحد 

 ).اليونان(

/ نيسان[...] مارس إلى   / آذار ٣٠جلسات في الفترة من     [...] وعقـد الفـريق العـامل        -٢
مـارس، استذكر   / آذار ٣٠وفي الجلسـة الأولى للفـريق العـامل، الـتي عُقـدت في              . ٢٠٠٤أبـريل   

، على  ٢٠٠١لجـنة الفرعـية القانونـية كانـت قـد اتفقت في دورتها الأربعين، عام                الرئـيس أن ال   
أن تشــمل مناقشــات الفــريق العــامل حالــة معــاهدات الأمــم المــتحدة الخمــس المــتعلقة بالفضــاء   
الخــارجي واســتعراض تنفــيذها والعقــبــات الــتي تعــتــرض قــبولهــا عالمــيا، وكذلــك تعزيــز قــانون 

 ـن خـــــــلال بـــرنامــــج الأمـــــم المـــتحــــدة للتطبـــيقــــات الفضـــائيــــة الفضـــــاء، وخصوصـــــا مــــ
)A/AC.105/763 و Corr.1    كمـا اسـتذكر الرئـيس أن اللجـنة الفرعـية القانونية        ). ١١٨، الفقـرة

كانـت قـد اتفقـت في دورتهـا الحاديـة والأربعـين عـلى أن يسـتعرض الفريق العامل أيضا تطبيق                      
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عـلى الـنحو المبـيّن في الاسـتنتاجات الـتي خلصت اليها اللجنة              " لمطلِقـة الدولـة ا  "وتنفـيذ مفهـوم     
الدولــة ‘اسـتعــراض مفهــوم   "الفرعـية لـــدى نظـرهــا في خطــــة العمل الثلاثية السنوات بشأن              

، وكذلك في أي مسائل مماثلة جديدة قد        )، المـرفق الـرابع، التذييل     A/AC.105/787" (‘المطلِقـــة 
ات الفـريق العـامــل، شريطــة أن تكــون تلك المسائــل مندرجــة ضمن ولايــة   تُطـرح في مناقش ـ  

 ).١٤٠ و١٣٨، الفقرتان A/AC.105/787(الفريق العامل الحالية 

 :وكان معروضا على الفريق العامل ما يلي -٣

القــانوني، لكــي " الدولــة المطلقــة"اقــتراح لمشــروع قــرار بشــأن تطبــيق مفهــوم  )أ( 
 ؛)A/AC.105/C.2/L.251 وA/AC.105/L.249(عية العامة تنظر فيه الجم

 ؛)A/AC.105/C.2/2004/CRP.4(الفرص التعليمية في ميدان قانون الفضاء  )ب( 

ورقـة معلومـات خلفـية عـن مسـائل معينة مندرجة ضمن ولاية الفريق العامل            )ج( 
 تطبــــيقها المعــــني بحالــــة معــــاهدات الأمــــم المــــتحدة الخمــــس المــــتعلقة بالفضــــاء الخــــارجي و  

)A/AC.105/C.2/2004/CRP.6(؛ 

رسـالة نموذجـية مـن الأمـين العـام إلى وزراء الشـؤون الخارجية بالدول التي لم              )د( 
ــارجي     ــاء الخــــ ــتعلقة بالفضــــ ــتحدة المــــ ــاهدات الأمــــــم المــــ ــرافا في معــــ ــدُ أطــــ  تصــــــبح بعــــ

)A/AC.105/C.2/2004/CRP.12(؛ 

 نون الــدولي للفضــاء مســــتقبلااســـتبيان بشـــأن خــيارات ممكــنـة لــتطويـر القـــا  )هـ( 
)A/AC.105/C.2/2004/CRP.14.( 

 :وفي ملاحظاته التمهيدية، ذكَّر الرئيس الفريق العامل بما يلي -٤

أن الفـريق العـامل كـان قـد نظـر أثناء الدورة الثانية والأربعين للجنة الفرعية،                  )أ( 
 من البلدان، يتضمن مشروع     ، في اقـتراح قدمـته ألمانـيا نـيابة عـن مجموعة            ٢٠٠٣المعقـودة عـام     

واتفقت اللجنة  . القـانوني لتنظر فيه الجمعية العامة     " الدولـة المطلِقـة   "قـرار بشـأن تطبـيق مفهـوم         
ــلمية الــنظر في          ــتخدام الفضــاء الخــارجي في الأغــراض الس ــية عــلى أن تواصــل لجــنة اس الفرع

، A/AC.105/805 (مقومـات ومضـمون مشروع القرار المقترح أثناء دورتها السادسة والأربعين          
ويقضـي الاتفـاق الذي توصلت إليه اللجنة في دورتها الرابعة والأربعين بأن تنظر           ). ٤١الفقـرة   

الدولــة "اللجــنة الفرعــية في الــنص المــنقح للاقــتراح المــتعلق بمشــروع قــرار بشــأن تطبــيق مفهــوم 
 )١(.A/AC.105/L.249 القـانوني، لتـنظر فـيه الجمعـية العامـة، بصيغته الواردة في الوثيقة             " المطلقـة 

                                                                 
 .١٥٣الفقرة ) A/58/20 (٢٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم   (1)
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، إلى A/AC.105/C.2/L.251وقــد قدمــت الاقــتراح المــتعلق بمشــروع القــرار، الــوارد في الوثــيقة   
اللجـنة الفرعـية القانونية في دورتها الثالثة والأربعين مجموعة من الدول التي هي دول أعضاء في              

 وكالة الفضاء الأوروبية ومن الدول التي أبرمت اتفاقات تعاون معها؛

أن الفـريق العـامل رأى أثـناء الـدورة الثانـية والأربعين للجنة الفرعية أنه يمكن                  )ب( 
للأمـين العـام أن يوجه رسائل إلى وزراء الشؤون الخارجية بالدول التي لم تصبح بعدُ أطرافا في                

وينـبغي أن تشفع كل رسالة بنسخة من        . معـاهدات الأمـم المـتحدة المـتعلقة بالفضـاء الخـارجي           
ت الأمـــم المـــتحدة ومـــبادئها المـــتعلقة بالفضـــاء الخـــارجي وبجـــدول يـــبين حالـــة تلـــك  معـــاهدا

المعـاهدات، وكذلـك بمعلومـات تتضـمن ملخصـا لمـا يترتـب على المشاركة في تلك المعاهدات                   
ورأى . مــن مــنافع ومســؤوليات، وخصوصــا بالنســبة للــبلدان المــرتادة للفضــاء والــبلدان النامــية

مـين العـام أيضا أن يوجه رسالة مماثلة إلى المنظمات الدولية التي لم        الفـريق العـامل أنـه يمكـن للأ        
ويفـترض أن يقــوم  . تعلـن بعـدُ قـبولها لــلحقوق والالـتزامات الـتي تـنص علــيها تلـك المعـاهدات        

 مـن جـدول الأعمـال بوضـع صـيغة نموذجـية لهـذه الرسـالة أثناء                  ٦الفـريق العـامل المعـني بالبـند         
 .لجنة الفرعية القانونيةالدورة الثالثة والأربعين ل

وبـناء عـلى ذلـك، ركّـز الفـريق العـامل عـلى الانـتهاء مـن صـوغ نص مشروع القرار                         -٥
، المـراد أن تـنظر فيه الجمعية العامة، وعلى نص           "الدولـة المطلِقـة   "المقـترح بشـأن تطبـيق مفهـوم         

لدول الــتي لم الرســالة النموذجــية الــذي يوجّههــا الأمــين العــام إلى وزراء الشــؤون الخارجــية بــا 
 .تصبح بعد أطرافا في معاهدات الأمم المتحدة المتعلقة بالفضاء الخارجي

، أقـر الفـريق العـامل نص        ٢٠٠٤أبـريل   / نيسـان  ١وفي جلسـته السادسـة، المعقـودة في          -٦
الرسـالة النموذجـية، جنـبا إلى جنـب مـع المعلومـات التي ترفق بها، التي يرسلها الأمين العام إلى                     

 الخارجـية بـالدول الـتي لم تصبح بعد أطرافا في معاهدات الأمم المتحدة المتعلقة                وزراء الشـؤون  
ويرد نص الرسالة المتفق عليه والضميمة المرفقة بها في التذييل الأول لتقرير            . بالفضـاء الخـارجي   

 واتفق الفريق العامل أيضا على أن توجَّه رسالة مماثلة إلى المنظمات الدولية التي            . الفـريق العامل  
 .لم تعلن بعدُ قبولها للحقوق والالتزامات التي تنص عليها تلك المعاهدات

، اتفــق الفــريق العــامل عــلى ٢٠٠٤أبــريل / نيســان٢وفي جلســته الثامــنة، المعقــودة في  -٧
ويرد نص . ، لتنظر فيه الجمعية العامة    "الدولة المطلِقة "نـص مشـروع قـرار بشـأن تطبـيق مفهوم            

في التذيــيل ) A/AC.105/C.2/2004/CRP.16(لــيه الفــريق العــامل مشــروع القــرار الــذي اتفــق ع 
 .الثاني لتقرير الفريق العامل
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ــيا          -٨ ــي وأوكرانـ ــاد الروسـ ــا الاتحـ ــل قدمهـ ــة عمـ ــلما بورقـ ــامل عـ ــريق العـ ــاط الفـ وأحـ
" اسـتبيان بشأن خيارات ممكنة لتطوير القانون الدولي للفضاء مستقبلا "وكازاخسـتان، عـنوانها     

)A/AC.105/C.2/2004/CRP.14(               ولاحـظ أنـه يمكـن للجـنة الفرعية القانونية أن تنظر في ورقة ،
 .العمل أثناء دورتها الرابعة والأربعين

وأعـرب عـن رأي مفـاده أنـه ينـبغي أن يكـون مـن مهـام الفـريق العـامل وضـع مــبادئ             -٩
 .توجيهـية نموذجـية يمكـن أن تتاح للدول التي تسعى إلى استحداث تشريع وطني بشأن الفضاء             

ويمكـن أن تكـون تلـك المبادئ التوجيهية مماثلة لتلك التي استحدثها الاتحاد الدولي للاتصالات                
، في ســياق بــرنامج الاتصــالات الشخصــية المتــنقلة العالمــية بواســطة الســواتل، بشــأن    )الايتــيو(

 .التشريعات الوطنية الرامية إلى اعادة تنظيم أسواق الاتصالات الوطنية
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   التذييل الأول   
  Model letter from the Secretary-General to the Ministers for 

Foreign Affairs of States that have not yet become parties to 
the United Nations treaties on outer space   
Excellency,  
  I have the honour to refer to resolution 58/89 of 9 December 2003, by which the 
General Assembly reaffirmed the importance of international cooperation in developing 
the rule of law, including the relevant norms of space law and their important role in 
international cooperation for the exploration and use of outer space for peaceful 
purposes, and urged States that had not yet become parties to the five United Nations 
treaties on outer space to give consideration to ratifying or acceding to those treaties as 
well as incorporating them in their national legislation. 

  There has been a significant rise in the importance to States of space science and 
space applications, which enable greater understanding of the universe and contribute to 
advances in education, health, environmental monitoring, the management of natural 
resources, disaster management, meteorological forecasting, climate modelling, 
information technology, satellite navigation and communications, and generally to the 
well-being of humanity through economic, social and cultural development.  

  Over the past decade, significant changes have occurred in the structure, 
substance and intensity of space activities, as reflected in the growing number of 
participants in such activities. States are noting the benefits of the application of space 
technologies to meet the unprecedented challenges of sustainable development. The 
benefits derived from the exploration of outer space and from the use of space 
technologies now play a major role in everyday life. 

  In view of the above, the development of and support for a corresponding 
international legal regime should be considered by States as a matter of priority. Such a 
regime underpins international space cooperation and enables all States to have equal 
access to benefits deriving from the exploration and uses of outer space.  

  In its resolution entitled “The Space Millennium: Vienna Declaration on Space 
and Human Development”, endorsed by the General Assembly in its resolution 54/68 of 
6 December 1999, the Third United Nations Conference on the Exploration and 
Peaceful Uses of Outer Space (UNISPACE III) recognized that the orderly conduct of 
space activities was beneficial to all countries, whether or not they had already become 
active in space research or had started to utilize space applications, and that active 
support for space activities was expressed in the observance by States and by 
international organizations of the provisions of the outer space treaties. 

  The United Nations treaties on outer space work for the benefit and in the 
interests of all States Parties to the treaties. The benefits arising from adherence to the 
treaties are truly evident to all States, irrespective of the degree of their economic or 
scientific development. Wide acceptance by States of the responsibilities contained in 
the treaties would guarantee broad international cooperation in the scientific, as well as 
the legal, aspects of the exploration and uses of outer space for peaceful purposes. 
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  I would greatly appreciate, Excellency, your support in encouraging your 
country to consider adherence to the United Nations treaties on outer space. For your 
convenience, an explanatory document has been attached to the present letter; the 
document includes a list of the benefits that may be derived by States that have decided 
to become parties to the United Nations treaties on outer space.  

  I look forward to welcoming your State as a party to the United Nations treaties 
on outer space. 

  Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration. 
  

  Document to be attached to the letter from the Secretary-
General   

  United Nations treaties on outer space   
  Introduction   

 In its resolutions each year on international cooperation in the peaceful uses of 
outer space, the General Assembly has reaffirmed the importance of international 
cooperation in developing the rule of law, including relevant norms of space law and 
their important role in international cooperation for the exploration and use of outer 
space for peaceful purposes, and has urged States that have not yet become parties to the 
treaties governing the use of outer space to give consideration to ratifying or acceding to 
them, as well as incorporating them into their national legislation. Each treaty contains a 
mechanism for adherence and States may adhere to selected or all treaties. 

 In its resolution entitled “The Space Millennium: Vienna Declaration on Space 
and Human Development”, endorsed by the General Assembly in its resolution 54/68 of 
6 December 1999, the Third United Nations Conference on the Exploration and 
Peaceful Uses of Outer Space (UNISPACE III) called for action to be taken to promote 
the efforts of the Committee on the Peaceful Uses of Outer Space in the development of 
space law by inviting States to ratify or accede to the United Nations treaties on outer 
space. 

 The five United Nations treaties on outer space are: 

 (a) Treaty on Principles Governing the Activities of States in the Exploration 
and Use of Outer Space, including the Moon and Other Celestial Bodies (the “Outer 
Space Treaty”, General Assembly resolution 2222 (XXI), annex): opened for signature 
on 27 January 1967; entered into force on 10 October 1967; 98 ratifications and 27 
signatures as at 1 January 2004; 

 (b) Agreement on the Rescue of Astronauts, the Return of Astronauts and the 
Return of Objects Launched into Outer Space (the “Rescue Agreement”, General 
Assembly resolution 2345 (XXII), annex): opened for signature on 22 April 1968; 
entered into force on 3 December 1968; 88 ratifications, 25 signatures and 1 acceptance 
of rights and obligations as at 1 January 2004; 

 (c) Convention on International Liability for Damage Caused by Space Objects 
(the “Liability Convention”, General Assembly resolution 2777 (XXVI), annex): opened 
for signature on 29 March 1972; entered into force on 1 September 1972; 82 
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ratifications, 25 signatures and 2 acceptances of rights and obligations as at 1 January 
2004; 

 (d) Convention on Registration of Objects Launched into Outer Space (the 
“Registration Convention”, General Assembly resolution 3235 (XXIX), annex): opened 
for signature on 14 January 1975; entered into force on 15 September 1976; 45 
ratifications, 4 signatures and 2 acceptances of rights and obligations as at 1 January 
2004; 

 (e) Agreement Governing the Activities of States on the Moon and Other 
Celestial Bodies (the “Moon Agreement”, General Assembly resolution 34/68, annex): 
opened for signature on 18 December 1979; entered into force on 11 July 1984; 10 
ratifications and 5 signatures as at 1 January 2004. 

  
  Indicative list of benefits to, and rights and obligations of, parties to 

the United Nations treaties on outer space   
1. The exploration and use of outer space is carried out for the benefit and in the 
interests of all mankind. 

2. Outer space and celestial bodies are free for exploration and use by all States on 
the basis of equality and in accordance with international law.  

3. In the exploration and use of outer space, States are guided by the principle of 
cooperation and mutual assistance and conduct all their activities in outer space with 
due regard for the corresponding interests of other States.  

4. States parties can participate in further law-making to develop the existing regime. 

5. Adherence of a State to the United Nations treaties on outer space could increase 
its attractiveness to potential foreign partners seeking international cooperation in the 
exploration and use of outer space.  

6. Adherence of a State to the United Nations treaties on outer space could increase 
its involvement in international cooperation mechanisms and, as a consequence, 
improve its access to scientific, meteorological and other space-related data. 

7. Adherence to the United Nations treaties on outer space provides international 
rules and procedures for the peaceful settlement of disputes and for claiming 
compensation and guarantees the protection of the interests of States and their nationals 
who fall victim to damage caused by space objects. 

8. Adherence of a State to the United Nations treaties on outer space can increase its 
confidence in the safety of space activities as the treaties require States to bear 
international responsibility for national activities in outer space and to provide the 
necessary authorization and supervision of such activities in line with the principles set 
forth in the treaties. 

9. The activities of States in the exploration and use of outer space should be carried 
on in accordance with international law, including the Charter of the United Nations, in 
the interest of maintaining international peace and security and promoting international 
cooperation and understanding. 
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10. Outer space and celestial bodies are not subject to national appropriation by claim 
of sovereignty, by means of use or occupation or by any other means.  

11. States bear international responsibility for national activities in outer space, 
whether they are carried out by government agencies or by non-governmental entities, 
and for ensuring that national activities are carried out in conformity with the principles 
set forth in the United Nations treaties on outer space. 

12. A State party in whose registry an object launched into outer space is recorded 
shall retain jurisdiction and control over such object, and over any personnel thereof, 
while in outer space or on a celestial body. 

13. Each State that launches or procures the launching of an object into outer space, 
and each State from whose territory or facility an object is launched, is internationally 
liable for damage to a foreign State or to its natural or juridical persons by such object 
or its component parts on the Earth, in airspace, or in outer space.  

14. States parties to the treaties are encouraged to pursue studies of outer space, 
including the Moon and other celestial bodies, and when exploring outer space, they are 
required to avoid its harmful contamination, as well as to avoid precipitating adverse 
changes in the environment of the Earth resulting from the introduction of 
extraterrestrial matter.  

15. States parties to the treaties undertake not to place in orbit around the Earth any 
objects carrying nuclear weapons or any other kind of weapon of mass destruction, 
install such weapons on celestial bodies or station such weapons in outer space in any 
other manner. The Moon and other celestial bodies shall be used by all States parties 
exclusively for peaceful purposes. 
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   التذييل الثاني   
، لكي تنظر فيه "الدولة المُطلِقة"مشروع قرار بشأن تطبيق مفهوم   

    الجمعية العامة
   "الدولة المطلِقة"تطبيق مفهوم  

 إن الجمعية العامة، 

ــتذكرإ  ــام    ذ تســ ــا الأجســ ــرار الــــتي تُحدثهــ ــية عــــن الأضــ ــؤولية الدولــ ــية المســ  اتفاقــ
 )ب(لمُطلقة في الفضاء الخارجي،واتفاقية تسجيل الأجسام ا)أ(الفضائية،

ــبارها  ــبير وإذ تضـــع في اعتـ ــة" أن تعـ ــة المطلِقـ ــية  "الدولـ ــتخدمة في اتفاقـ ــيغته المسـ ، بصـ
المسـؤولية وفي اتفاقـية التسـجيل، هو مفهوم هام في قانون الفضاء، وأن الدولة المطلِقة مسؤولة                 

سـؤولية تبيّن الدول التي    عـن تسـجيل الجسـم الفضـائي وفقـا لاتفاقـية التسـجيل، وأن اتفاقـية الم                 
يجـوز تحميـلها مسـؤولية الضرر الذي يسببه الجسم الفضائي، والتي يتعين عليها دفع تعويض في       

 مثل هذه الحالة،

ــتقرير لجــنة اســتخدام الفضــاء الخــارجي في الأغــراض الســلمية عــن    وإذ تحــيط عــلما   ب
قانونية عن أعمال دورتها الحادية  وبـتقرير اللجنة الفرعية ال     )ج(أعمـال دورتهـا الثانـية والأربعـين،       

مراجعة "والأربعـين، وخصوصـا اسـتنتاجات الفـريق العـامل المعني ببند جدول الأعمال المعنون             
 )د(، المرفقة بتقرير اللجنة الفرعية القانونية،"‘الدولة المطلِقة‘مفهوم 

ــا يم ــ   وإذ تلاحــظ   ــه لا يوجــد في اســتنتاجات الفــريق العــامل أو في هــذا القــرار م ثل أن
 تفسيرا ذا حجية أو تعديلا مقترحا لاتفاقية التسجيل أو اتفاقية المسؤولية،

أن التغــييرات الــتي شــهدتها الأنشــطة الفضــائية مــنذ دخــول اتفاقــية   وإذ تلاحــظ أيضــا  
المســؤولية واتفاقــية التســجيل حــيّز الــنفاذ تتضــمن اســتحداثا متواصــلا لتكنولوجــيات جديــدة،  

 تقـوم بأنشـطة فضـائية، وتنامـيا في التعاون الدولي على استخدام              وازديـادا في عـدد الـدول الـتي        
                                                                 

 ).٢٦-د (٢٧٧٧مرفق قرار الجمعية العامة   )أ(
 ).٢٩-د (٣٢٣٥مرفق قرار الجمعية العامة   )ب(
 .Corr.1) و (A/54/20 والتصويب ٢٠ن، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسو  )ج(
 .، المرفق الرابع، التذييلA/AC.105/787  )د(
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الفضـاء الخارجي في الأغراض السلمية، وازديادا في الأنشطة الفضائية التي تقوم بها هيئات غير               
حكومــية، بمــا فــيها الأنشــطة الــتي تشــترك في الاضــطلاع بهــا وكــالات حكومــية وهيــئات غــير  

 تي أقامتها هيئات غير حكومية من بلد واحد أو أكثر،حكومية، وكذلك علاقات الشراكة ال

 في تســـهيل الانضـــمام إلى معـــاهدات الأمـــم المـــتحدة المـــتعلقة بالفضـــاء  ورغـــبة مـــنها 
 الخارجي وتطبيق أحكامها، وخصوصا اتفاقية المسؤولية واتفاقية التسجيل،

 اطــار  الــدول الــتي تقــوم بأنشــطة فضــائية، وفــاء بالــتزاماتها الدولــية في  توصــي -١ 
معـاهدات الأمـم المـتحدة المـتعلقة بالفضاء الخارجي، ولا سيما معاهدة المبادئ المنظِّمة لأنشطة          
الــدول في مــيدان استكشــاف واســتخدام الفضـــاء الخــارجي، بمــا في ذلــك القمــر والأجـــرام         

ة،  واتفاقـية المسؤولية الدولية عن الأضرار التي تُحدثها الأجسام الفضائي          )ه ــ(السـماوية الأخـرى،   
واتفاقـية تسـجيل الأجسـام المطلَقـة في الفضاء الخارجي، وكذلك سائر الاتفاقات الدولية ذات             
الصـلة، أن تـنظر في سـن وتنفـيذ قوانين وطنية تتعلق باصدار الأذون وبتوفير الاشراف المستمر                  
عــلى الأنشــطة الــتي تضــطلع بهــا في الفضــاء الخــارجي هيــئات غــير حكومــية خاضــعة لولايــتها    

 ة؛القضائي

 بـأن تـنظر الـدول في ابـرام اتفاقـات تـتوافق مع اتفاقية المسؤولية                 توصـي أيضـا    -٢ 
 بشأن عمليات الاطلاق المشتركة أو برامج التعاون؛

لجــنة اســتخدام الفضــاء الخــارجي في الأغــراض الســلمية بــأن   توصــي كذلــك  -٣ 
ما يتعلق بنقل ملكية  تدعـو الـدول الأعضاء إلى تقديم معلومات، طوعا، عن ممارساتها الحالية في            

 الأجسام الفضائية أثناء وجودها في المدار؛

ــية   توصــي كذلــك -٤   بــأن تــنظر الــدول، اســتنادا إلى تلــك المعلومــات، في امكان
المواءمـة بــين تلــك الممارســات، حسـب الاقتضــاء، تعزيــزا لاتســاق قوانـين الفضــاء الوطنــية مــع    

 القانون الدولي؛

اء الخـــارجي في الأغـــراض الســـلمية، بغـــية  إلى لجـــنة اســـتخدام الفضـــتطلـــب -٥ 
ــناء عــلى طلــبها،       ــة ومواردهــا، أن تواصــل تــزويد الــدول، ب ــتامة مــن مهــام الأمان الاســتفادة ال
ــية بشــأن الفضــاء تســتند إلى         ــين وطن بالمعلومــات والمســاعدات المناســبة مــن أجــل صــوغ قوان

 .المعاهدات ذات الصلة
 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
                                                                 

 ).٢١-د (٢٢٢٢مرفق قرار الجمعية العامة   )هـ(


